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1624 Oktober 22 . , Baden A

SCHREIBEN DES [ FRANZ. AMBASSADOREN FRANQOIS- ANNIBAL] D'ESTREES,
[MARQUIS DE COEUVRES] AN HPTM. UND AMMANN[KONRAD III . ] /
ZURLAUBEN, ZUG

EA V 2, 399 (Nr . 336)

"la creance que i ’avoys que l ’assemblée [ gemeint die Tagsatzung der XIII Orte }

die vom 13 . -24.  Oktober 1624 in Baden abgehalten wurde ] se deust plustost

Séparer a fait que i ' ay différé iusques a ceste heure de vous escrire Et aussy

que i ’attendoys tousiours de veojr qu ' elle fut [ ?] prendroyent les affaires

d ’icy Jusques a présent La disposition de messieurs [ die Tagsatzungsgesandten]

des Cantons cath . est telle que les connaissant comme vous faittes vous pouvez

bien iuger S ' ils Sont pour embrasser les bons Et Salutaires conseils de S . M.

[Ludwig XIII . J Et avoir le soing qu ' ils donnent de leur patry . . . [ ?] } entre

autre choses Sur le faict de la demande des passages au nom du Roy dont nous

n ' avons point encores parlé . Ils en ont faict des discours entre euls et

ailleurs très mal . . . [ sains ?] et indignes de bons et vrays patriottes . Ber-

lingher [ ev . der Umer Tagsatzungsgesandte Johann Konrad von Beroldingen ge-

meint ] s ' estant emporté iusques la de dire que plustost que de les accorder

a S . M. ainsy qu ' ils Sont estroittement obligez par l ' alliance qu ' ilz [ gemeint

Uri ?] appelleroyent tant d ’Espagnols Et de Mores . . . rs qu ' ils empescheroyent
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les dits passages chose de quoy i ’estime que Ses Supérieurs [Landammann und

Landrat von Uri ?] ne l ' advoueront pas non plus que les autres députez bien

qu ' ils en parlent plus modestement . "

Da er , Zurlauben , die Tagsatzungsgesandten [ von Stadt und Amt]

Zug , [ Kaspar Brandenberg und Christian Iten ] , selbst nur zu gut

kenne , werde er sicherlich verstehen , dass er sich diesen nicht

anvertrauen könne . Wenn also Frankreich von [ Stadt und Amt ] Zug

etwas Gutes zu erwarten habe , dann allein dank ihm , Zurlauben,

und seinen Freunden . Doch angesichts des Umstandes , dass "les bien

faicts et gratiffications de S . M. ne S ' employeront point aussy a d ' autres ",

werde die franz . Partei gewiss bald regen Zulauf erhalten.

Der Nuntius [Alessandro Scappi ] sei am Sonntagabend [ den 20 . Ok¬

tober ] hier in Baden eingetroffen . Dieser wolle versuchen , "de

S ' entremettre en ces affaires icy Ou S ' il n 'y alloit auiourd ' hui que de la

ratiffication du traittê de madrid [von 1621 ] . ie croy qu ’il ne tascheroyt pas

a divertyr messieurs les deputtes corme il feiet a Lucerne [unklar , ob damit

des Nuntius ' Auftreten vor der Tagsatzung der kath . Orte oder vor Schultheiss

und Rat der Stadt Luzern gemeint ist ] . Et croy qu ' euls messieurs S ' appercoivent

mais ung peu tard Du tort qu ' ils ont eu d ’avoir reffusé Si oppinastrement et

durant Si long temps l ' acquiescement que l ’on a recherché d ’eux . Quant nous

partyrons d ' icy Je vous donneray advis de ce qui Se passera en suitte de ceste

lettre . " Da es für den Moment nichts weiter zu berichten gebe,

bleibe ihm nichts anderes zu tun übrig , als ihm einmal mehr zu

versichern , dass sowohl er , Coeuvres , als auch [ sein Amtskollege

Robert ] Miron willens seien , die ihm , Zurlauben , und allen übrigen

guten Freunden [ des Königs anlässlich der Tagsatzung der XIII
2

Orte ] in Solothurn gemachten Versprechungen [ bezüglich Pensionen¬

ausschüttungen ] korrekt einzuhalten.

1) Text zerstört , einige Buchstaben fehlen , ev . sind damit die Türken gemeint.
2 ) Dabei war Zug freilich nicht durch Zurlauben , sondern gleichfalls durch

Brandenberg und Iten vertreten.

- Blatt 113 r  leerOriginal , in franz . Sprache , mit Siegel - AH 8 , 112 - 113
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